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CICERON A L. VALERIO.

ATio 699.

Porque yo no veo raz6én por donde no te haya de
dar gusto en esto; pues ya el dia de hoy se usa valerse
los hombres del atrevimiento en lugar de sabiduria.
Yo he dado & nuestro amigo Léntulo las gracias de
tu parte muy cumplidamente. Pero yo querria que ti
te dejases ya de valerte de mis cartas, y volvieses ya
4 vernos; y holgases més de estar donde te pongan
er alglin numero, que no donde parezca que no hay
otro letrado sino ta. Aunque los que de ahi vienen,
unos dicen que eres muy entonado, porque no les
respondes nada; otros que eres muy afrentador, por-
que siempre les respondes mal. Pero ya deseo hablar
contigo de burlas en presencia. Por 1o cual procura
de venir luego, y no te vayas 4 tu Apulia, porque te
podamos dar ia bienvenida. Porque si alli vas, como
otro Ulises, no conoceras 4 ninguno de los tuyos. Ten
salud.

LIBRO SEGUNDO.

EPISTOLA I.

CICERON A C. CURION (1).

Afio de la fundacién de Roma 700.

hoﬁlbnqu; me pesa que me tengas en posesién de
re descuidado, eon todo eso no me dié tanta
pena ver que ti me acusases de negligente, como m
dié contento el entender que ta desel;bas f:liciese it
lo que debo en tu servicio; especialmente viendo qz:
;a)n aquello de: que me _reprendias yo no tenia culpa
ero cuanto 4 lo que dices que tienes deseo de recibiz-'
mis cartas, muestras en eso el amor que ya yo en ti
Conozco, pero préciolo mucho y lo deseo. Pero yo no
he visto ninguno, que entendiese que iba do th estas
que no le haya dado carta para ti. Porque ;quién ha;r

1 c. G 5 v 4
ig(u )al nmf‘::;bo;;opf;no:,éhuo ¥ nieto de célebres oradores de
i re fué unode los més anti i
% A ANLgUOS amigo;
icer6n, y 4 su muerte, escribié éste al joven Curién, que egsi:g: :

en Asgia, prometiéndole .
8ejos. su paternal amistad y dandole titiles con-
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menos perezoso que yo en el escribir 4 mis amigos?
Puesde ti yo no he recibido sino dos, 6 4 1o més largo
tres cartas, y aun agquéllas harto cortas. Y asi, si
quieres mostrarte juez riguroso contra mi, por el mis-
mo caso yo te daré por condenado; y si no quieres
que yo lo haga asi, es menester que ti también te
muestres algo mas moderado contra mi. Porque no
temo de no hartarte de cartas, especialmente si yo
veo que no te cansan. Yo de que ta estés tanto tiempo
ausente de nosotros, por una parte siento pena, por-
que carezco del fruto de tu muy dulce conversacion;
¥ por otra:me alegro, porque en ausencia has alcan-
zado todo lo que has pretendido con mucha honra
tuya, y porque en todas tus cosas ha correspondido
la fortuna con mis buenos deseos. Una cosa bien pe-
guena es la que me obliga & amonestarte: aquel in-
creible amor que yo te tengo. Es tan ‘grande la opi-
nién que de tu 4nimo y habilidad tiene todo el mundo,
que me determino de rogarte y encargarte que vuel-
vasg aca tan bien apercibido, que puedas sustentar y
tener en pie la grande esperanza que de ti ha conce-
bido todo el mundo. Y pues no habré jaméis olvido
que borre la memoria de las buenas obras que me has
hecho, ruégote gue en todo el aumento de honra y de
ventura que fe sucediere, te acuerdes que no lo hu-
bieras podido alcanzar si cuando eras muchacho no
hubieras obedecido 4 mis consejos fieles y aniorosos.
Por lo cual es justo que me tengas tal voluntad, que
mi edad, que ya va muy cargada (1), tenga un firme
reparo y sosiego en tu amor y juventud, Ten salud.

(1) Cicerdn tenia entonces 54 afios.

EPISTOLAS FAMILIARES.

CICERON A C. CURION. .

Afio 700.

Un muy gran testigo del singular amor que yo te
tengo. he perdido en la muerte de tu padre, varén
muy esclarecido; el cual, asi por sus propias virtudes
como por tener un hijo como th, hubiera sido el mas
venturoso del mundo si te hubiera visto antes de su
muerte. Pero yo confio que nuestra amistad no habra
menester testigos. Los Dioses te acrecienten tu patri-
monio. En mi tendras uno, que te amara y se gozara
contigo, no menos que tu padre. Ten salud.

CICERON A €. CURION.

Afio 700,

Nole ha faltado aficién 4 Rupa (1) para presentar
las fiestas en tu nombre (2); pero ni yo ni otro nin-

(1) Rupa, liberto de Curidn.

(2) Refiérese & los juegos y flestas proyectadas por Curi6n para
honrar la memoria de su padre, ¥ que di6, en efecto, presentando
en ellas panteras, que regald después & suamigo Celio para igual
empleo. No siendo tun rico como Seauro para ostentar en estas
flestas Ja magnificencia y lujo que deseaba, preciso le fué acudir
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guno de tus amigos habemos sido de parecer de ha-
cer cosa ninguna en tu ausencia que no estuviese en
tu mano disponerla de otra manera cuando vinieses.
Mi parecer, 6 te 1o escribiré después mas largamente,
6 porque no estés contra el aparejado te tomaré des-
apercibido, y cara 4 cara disputaré mi razén contra
esa tuya; para que 6 te haga ser de mi opinién, 6 4 lo
menos deje averiguado en tu 4nimo mi parecer, para
que si algin dia comenzares 4 no tener por bueno tu
consejo (lo cual yo no querria), te puedas acordar del
mio. Pero esto quiero que entiendas en pocas pala-
bras: que tu vida es en tal sazén de tiempos, que muy
m4s facilmente podras alcanzar el mayor grado en la
Repablica, con aquellos tienes de que la naturaleza,
tu diligencia y buena fortuna te ban dotado, que con
presentes, cuya muchedumbre ni 4 nadie causa ad-
miracién (porque es indicio de riquezas y no de vir-
tud), y no hay ya nadie que el verlos no le dé ya en
rostro. Pero ya no lo hago como lo habia dicho, pues
me pongo 4 darte 1a razén de mi parecer. Y asi toda
esta, disputa la remito para tu venida. Higote saber
que sc tiene de ti muy grande esperanza, y que los
hombres aguardan de tf todo aquello que se debe es-
perar de una acabada virtud y singular habilidad; y
si para todo esto vienes apercibido, como debes (lo
cual confio que si), 4 los que somos tus amigos, y &

al ingenio. Mandd construir dos teatros de madera muy espacio-
808 ¥ yuxtapuestos, ambos en equilibrio ¥y girando sobre un eje.
Antes del mediodia, y para el especticulo de los juegos estaban
unidos por la espalda, para que el ruido de una de las escenas no
perturhase la otra. Porla tarde, girando de pronto, se apartaron
los fondos, uniéronss los angulos y quedd formado un anfiteatro
pare gladiadores. Al referir Plinio este suceso, admira el frenesi
de aguel puehlo vancedor del mundo, gue se atrevia 4 ocupar
gsientos tan poco solidos y tan axpunestos, ¥ que aplaudia ol esg-
pectaculo suspendido en aguella méquing con peligro de la vida.
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todos tusg. ciudadanos, y 4 la Repablica, hards muchos
¥ n:{ny singulares presentes. Esto 4 lo menos enten-
deras muy abiertamente: que no hay hombre 4 quien

Yo -mas que 4 ti quiera, ni con quien m4s me goce
que contigo. Ten salud.

1v.

CICERON A 0. CURION.

Afio 700.

Ya ti1 sabes que bay muchas maneras de cartas, de
188 cuales la més cierta es aquella por cuyo respet(') se -
invento el escribir cartas, que es para hacer saber i
los ausentes si algo se ofrece que 6 & nosotros 6 &
ellos nos importe que 1o sepan. Tal manera de cartas
no ecreo que 10 entiendes que la has de recibir de mi.
Porque para las cosas que 4 tu familia focan, ya tie-
nes escribientes y mensajeros. Pues en lo que 4 las
mias toca, no hay cosa de nuevo. Restan dos géneros
de cartas, que 4 mi me dan muy gran gusto: uno es
el familiar y de donaires, y el otro de cosas de tomo y
gravedad. De cudl de estos dos menos pueda yo usar
ahora, no te lo sabria decir. ;Serd bien que yo to es-
criba cartas de gracias y donaires! No tengo yo real-
{qaente por ciudadano al que en unos tiempos como
éstos puede reirse. ;Convendrd, pues, que te escriba
alguna cosa de gravedad y tomo? jQué cosa de gra-
vedad hay que Cicerén pueda escribir 4 Curién, sino
es de la Reptblica? En el cual género tengo tan;:a di-
ﬁcultad, que no te quiero escribir lo que de ella me
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parece (1). Y pues no me queda niaoguna manera de
argumento que escribirte, servirme he de la clausula
acostumbrada, y exhortarte he 4 que te aficiones al
mayor grado de alabanza. Porque te hago saber que
te estd esperando muy puesto & punto un poderoso
contrario, que es una increible opinién que de tise
espera; la cual, con s6lo-esto, la venceris muy facil-
mente si te persuadieres: Que en aguellas artes has de
echar tus ducoras, con que se alcanzan aquellas alabanzas
cuya gloria has siempré Ui preciado mucho. Sobre este pro-
posito te escribiria largamente si no entendiese que
t1, de tu propio motivo, estds bien animado para ello.
Y esto que te he escrito no lo he hecho por encender
tu deseo, sino por mostrarte mi aficién. Ten salud.

Y.

CICERON A C. CURION.

Afio T00.

En qué estado estan las cosas de por acd, no 0s0 ni
aun contirtelo por carta. Y aunque es verdad que
donde quiera que estds, estds en Ja misma nave (como
antes te tengo escrito), con todo esto me alegro de
que por ahora no te halles aqui, asi porque no ves lo
que nosotros vemos, como también porque tus ala-
banzas estan puestas en un lugar alto y esclarecido,
que es la presencia de muchos confederados y ciuda-

(1) Estaesunna de las varias veces que Cicerén manifiesta su
repugnancia 4 escribir por temor de decir demasiado y que sus
cartas sean interceptadas.
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danos, de os' cuales nos dan moticia n
:inec;ggiaily I;llﬁ"c;r;nt(]a)s, sixzo por ung bocaeécﬁﬁs?;ez::
e 0. De esto s6 6 81 :
bién 6 me I_'ecele de ello, qu;OdIéo tslf ilefic?e?;é f‘_ﬁu’&
3313:; i{:}rzv;i}gsg :sg;zranza, 10 porque yo tema qt:;t;3 I.;‘,ls
t rresponder con el crédit
| 5:1;’532, iézfegljm temo' que c}zando llegues nootgx(:dxl-g:
e l;a.r, Segun estin ya las cosas débiles y
L de.ca etro. aun ’esto no sé si ha sido acertado
L Tta; y asi, lo demés entenderlo has de
St ,lam:ca tengas alg_;una €speranza de la Re-
i CQS;S & dq;zgas Derdida, apercibete de aque-
i ’ei €dita y piensa en todo aquello que ha
ety 0111111 valero_so varfjn ¥ ciudadano que ha
Sl Gy su antlgug libertad y dignidad la
4, afligida y derribada por la miseria de log

tiempos y por las cost :
a SHLTe
Ten salud. mbre.s_; viclosas de los hombres.

VL

CICERON A €. CURION.

Afio 700,

Aun no se tenfa Por entendido que ¢ i

g:gta ‘cri'e_ Italla,_ cuando te envig %on Zl;t; Bél;?f I"l

0 Vilio, amigo familiar de mi Milén. Pe e
8e creia que se acercaba tu venids ¥ se sa'bia? o
to que t0 habias ya partido de Asia para R e
gravedad del caso fué parte para quitar o i
de que te la enviaba demasiadameq it
pecialmente deseando yo que 1V

TOMO VII.
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presto que posible fuese. Yo, Curién, si no hubiese
aqui otra cosa-de por medio que haberte hecho yo ser-
vicios, y éstos hubiesen sido tan grandes cuanto ‘mas
sueles ti publicar que yo ponderar, tendria gran ver-
giienza de rogarte, ¢i alguna cosa de gran tomo se
‘Mo ofreciese haberte de rogar. Porque es dificultosa
cosa para un hombre de vergiienza pedir alguna cosa
de importaneia & aquel 4 quien entiende haberle he-
cho alguna buena obra, porque no parezca que lo que
le pide se lo pide mds en manera de derecho que de
ruego, y que lo asienta mas en cuenta de galardén
que de merced. Pero pues las buenas obras que t me
has hecho son tan phblicas y 4 todo el mundo mani-
fiestas, y por las novedades de mis trabajos muy es-
clarecidas y muy grandes, y. es de animo ahidalgado

4 quien debe mucho desear deber mucho més, heme
atrevido & pedirte por carta una merced, que para mi
es la mayor y mas importante de cuantas t puedes

hacerme. Porque no he tenido miedo de que no po-
dria ya sustentar la carga de las innumerables mer-
cedes que me has hecho, pues estoy confiado que 1o
hay merced ninguna tan grande que, 6 recibiendola
vo no pueda caber en mi alma, 6 remunerandola y
correspondiendo a ella con servicios hacerla esclare-
cida. Yo toda mi aficién, toda mi diligencia, cuida-
- do, industria, pensamiento, ¥, en fin, todo mi enten-
dimiento, lo tengo enclavadoy puesto en el consu-
lado de Milén, en el cual he yo determinado de ganar
nombre, no solamente de hombre que con sus amigos
“hace lo que debe, pero de que tiene 4 quien es justo
un respeto paternal. Ni ereo que j am4s haya habido
ninguno que con tan grande cuidado haya procurado
las cosas tocantes 4 su vida é intereses con cuanto
yo procuro la honra de Milén, en la cual he determi-
nado de echar el resto de toda mi aficién. Para alcan~
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zar esto entiendo yo que t solo (si qui
1 quieres
}1;: g:,;- dtjs:)tslto favor que no tendremos mas qii(f 323%3?
L quettenex‘nog son estos: la voluntad y aﬁ:
S ge;ll € principal, la cual é1 granjed en su
i Cmop;);'b aber tomadp tan 4 pechos mi negocio
comun, por Ia,eint:gi]i?éelgifa? ;dl 9'ldm il
D, | e las fiesta 1
Ell:}ez ?iro 13(:gpf;r su natural liberalidad; la di ?al.,l 1;:32
i I;Jés bienvor_es de los que en el dar de los votos
e qu_lstos Yy jfavorecidos, por el 'singular
o alcanz;encfla que él en aquel género de nego-
roso, es bier; I;l;cgi‘i{gg’ ;lru;uzuane él il
I se le debe de justici
gi é):))tl'l enita,q Ezurslaosp(;z ;Te:tuis& bienquisto. No Slg:tf‘;}llfa:
5 Capitan y principal
= (?}ig.g’;;ibg;ﬁafor Y piloto de estos vieﬁto,s gu%u\gaslf:
e (Comﬂog}o est-(f, lo hubiésemos de escoger en-
e ud‘1ce-n) a pulgar, ninguno hallariamos
o 5; : ézsemcgorgﬂzrarse. hPor lo cual, si pue-
g ) ; 50y hombre acor:
cg;a(é:gﬁog homp_re de bien, siquiera por v(:;-d;ujg
e tjmcapxe procuro la honra de Milén Y. en
i mec;fes por hombre digno de las l;uénas
e aiz _hecho, suplicote que des todo favor
s nf Ja y que emplees foda tu aficién en
St de va la honra, 6, por mejor deeir, 1a
R e Mllénl te ofrezco esta palabra quf’a si
o arla debaj? de tu amparo mno t'endrés
b :f valeroso anime, ni de msg autoridad
e ettmarte tenga més constancia. Y i mz, 3
e A ei 0 tan?a l’mnra Y me daras tanta auto-
fuiste, i en ende:,re_: facilmente que el mismo u
ki pa}-ar mi libertad, has sido en levanta) : (?
- Mas largamente te escribiera acercar J;:

este caso, si i
0, 51 al tiempo que esta escribo no supiese
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por cierto que ta sabes la mucha obliga'ciéél ql\lqliemj;@
tengo y 1o que debo procurar este negoc}o eosmes,
no solamente esforzandolo por todas las vias p1 e
pero aun si fuere menester poniendo por ellonf;s tode;
Yo, pues, te encomiendo y pongo en 1:-u§mai i
el negocio y pretension, ¥, en fin, tob 0 mrce{i s
esto te certifico: que si me hlclleres esta mel O,Mi’
quedaré casi en mayor obligacién que al Illl].SI‘l'lén o
16n. Porque no me dié tanto gusto la restituc e
mi estado, en la cual él se gengld pau'tlcullzi.rx’lfl1 ai'
cuanto me dard el amor casi filial en el dar eg égal-
lardén, lo cual’ con s6lo tu favor confio lo podr

canzar, Ten salud.

Vil
CICERON A €. CURION.

Afio T02.

Fl dar tarde el parabién no suele ser tenido 4 m.a;;ié
especialmente cuando mno se hace por descui(‘io_.a r
sabes cuan lejos estoy y cuan tarde tengo 1no 10;} -
las cosas. Pero, no obstante esto, te doy el para 11;} rjé
y deseo-que ese tribunado sea para perpetua &

tuya. Lo que te encargo es que en e_l rcg{g v gonboe;
nar las cosas te sirvas de tu Propla dlSCI‘B(‘:l n yte S,e&
doblen consejos de nadie. Nu}guno. ha?ra que's e
més sabio consejero que il mismo; jamés rf:aetc'laa];nm;.
i mismo escuchas. No lo escpbo esto sin unten(}jdo
to; yo sé bien 4 quién 10_ escn_bo; yo tengo B]fcl, cierto
tu 4nimo y tu prudencia. Bien tenge yop rnw 2
- que ninguna cosa hards cobarde ni neciame 5
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<efendieres 1o que ti juzgares ser honesto. Pues en
tal necesidad de la Repablica no te has hallado acaso,
:5ino que te has puesto de fu voluntad (pues de tu pro-
pio motivo y no fortuitamente has querido en fan di-
ficultoso trance de negocios emplear tu tribunado),
bien puedes entender muy facilmente cusnto pueden
en la Rephblica las ocasiones, cudnta variedad hay
en los negocios, cuan inciertos son .log fines, cuan
faciles son de torcer las voluntades de los hombres; y
también creo consideras qué de traiciones, qué gran
falta de firmeza hay en las cosas de la vida, Pero por
amor de mj, que ni pienses ni hagas caso de novedad
ninguna, sino haz lo que te dije al principio: Aable
CONLIG0 Mismo, consuite conligo, escichate 4 U, Stgue tu con
sgjo. Con dificultad se hallara quien 2 otro pueda me-
Jor aconsejar que t4; pues 4 ti mismo ninguno, en
verdad, te dara mejor consejo. iOh soberanos Dioses!
iy no me hallara ahora yo presente en Roma para
«que fuera mirador de tus alabanzas Yy participante ¢
‘companero 6 administrador de tus consejos! Aunque
de ninguna de estas cosas tienes falta: pero la gran-
deza y fuerza del amor que yo te tengo, fuera' parte
para que yo pudiera valerte con algin consejo. Pero
acerca de esto yo te escribiré mas largamente. Por-
que de aqui 4 pocos dias tengo de enviar correo pro-
pio para dar razén al Senado, en una carta, de todo o
que se ha hecho por todo este agosto, pues he admi-
nistrado la Republica présperamente y como desea-
ba. En lo que toca 4 tu sacerdocio (1), la diligencia
‘que yo he puesto, con ser el negocio de harta difieul-
tad, entenderlo has por la carta que con Trasén, tu
liberto, te envié. Lo que yo te ruego y suplico, amigo

(1) El pontificado que, vacante por muerte del padre de Curién,
-obtuvo su hijo.
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Curién, por aquel increible amor que siempre me has

tenido ¥ por la singular aficion que yo también te

tengo, es que no permitas que esta pesadilla de esta

provincia se me prorrogue por mas tiempo. Ya en

presencia te lo supliqué, antes de entender que ta

este ano habias de ser fribuno del-pueblo, y lo mismo

te he rogado muchas veces por cartas; pero entonces
rogdbatelo como 4 senador muy ilustre y también

como 4 mancebo muy bienquisto; ahora ruégotelo

como # tribuno del pueblo y como & Curién tribuno:
no que hagas se determine cosa de nuevo (que suele
ser dificultosa cosa de alcanzar), sino que no se haga.
ninguna nueva determinacién; de manera, que de--
fiendas la ordenaci6n del Senado y 10 que estd por'ley
establecido, y que se me guarden las condiciones con
que yo acepté la provincia. Esto te suplico muy en—
carecidamente. Ten salud.

Yil.

CICERON A M. CELIO..

Afio T02.

Yo entiendo que t01 piensas que yo te encargué que
me eseribieses 1as bregas de los gladiatores, las dila-
ciones de los pleitos, los hurtos de Creso, y cosas asi
de este jaez, que aunque yo cstuviera en Roma, nadie
se atreveria 4 contarmelas. Mira cudnto fio de tu buen

juicio, y en verdad con razén, porque no he visto
hasta hoy hombre mas prudente que ti en lo que toca.

4 la Repfiblica. Que ni aun lo que pasa cada dia en

las cosas de fomo en el gobierno, no quiero me 10 es-
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cribas si no fuere cosa que me toque 4 mi parﬁcular-
mente. Porque lo demas otros me lo escribirdn, mu-
chos me lo dirdn, la fama en fin nos fraeri las nuevas
de ello por aca. De manera que yo no quiero 'que me
eseribas, nilo pasado nilo presente, sino que como
hombre muy prudente me avises de lo venidero, para
que yo entienda por ftus cartas el estado y manera
que tiene la Repablica, y pueda ver qué fraza se le ha
de dar. Aunque hasta ahora no tengo de qué quejarme
de ti, pues no ha hahido cosa ninguna en que ta pu-
dieses extender mds los ojos de tu discrecién que
cualquiera de mosofros, 6 a lo menos mas que yo,
pues he gastado muchos dias en platicas con Pom-
peyo, en las cuales no tratamos de otras cosas sino
de las del gobierno, las cuales ni se pueden escribir
ni es bien que se escriban. De esto te aseguro: que
Pompeyo es un muy buen ciudadano, y que para lo
que toca al bien de la Reptblica esta bien apercibido
de valor y-de consejo. Y asi te encargo mucho que te
le des por familiar amigo, que yo te certifico que te
abrazara como 4 tal. Que ya éI tiene por buenos ciu-
dadanos y por malos 4 aquellos mismos que 4 nos-
o0tros nos parecen serlo. Yo he: estado detenido en .
Atenas diez dias continuos, en los cuales nuestro
amigo Cayo Caninio ha estado conmigo muchos ra-
tos; ¥ partiendo de alli 4 los 6 de julio, te he eserito
esta carta. Ruégote muy encarecidamente que tengas
todas mis cosas por encomendadas, y sobre todo, que
procures que no haya prorrogacién ninguna en el
tiempo de mi gobierno. Vame mucho en ello. El qué
¥ el cuando y el cémo, y por chya orden se deba de
tratar, remitolo 4 tu buen juicio. Ten salud.




MARCO TULIO CICERON.

IX.

CICERON A CELIO RUFO.

Aiio 702,

Cuanto 4 lo primero te doy el parabién, como tengo
obligaci6n; y me alegro, asipor el cargo que has' al-
canzado, como por los que fras de éste alcanzaras; y
aunque este cumplimienfo va algo tarde, mo es por
mi descuido, sino por no fener noticia ninguna de las
eosas. Porque estoy en una tierra donde, por la mucha
distancia y por los salteadores, vienen las cosas a sa-
berse muy tarde. Y demds de que me alegro, no hallo
palabras con que poderte dar las gracias de que de
tal manera has sido electo, que nos has dado entre las
manos, como me lo escribes, un hombre de quien
para siempre tendremos que reir. Yo te certifico que
euando lo entendi, yo me fransformé todoen él: ya
me entiendes por quién lo digo, y me puse delante
de mis ojos todos aquellos mancebos de cuyo fayor él
suele blasonar. No sé c6mo me lo diga. Pensaba en'ti

en ausencia, y pareciame que te decia en presencia: -

No le doy el porabidn porque hayas hecho ung, cosa muy di-
ficultosa, wi una hazoie de fama. Y como mehabia suce-
dido sin pensar, acudi luego 4 aquellos versos de Ce-
cilio:

Ninguno creera jamas tal hecho.

Y diéme tanta gana de reir, que los que estaban en
mi compahia me reprendian diciendo gue salia fuera
de juicio;.pero yo les respondia con aquellos versos:

\
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No me acuséis, amigos, que un gran gozo
Hace salir de seso al més discreto.
No sé en fin que decirfe, sino gue por querer burlarme
de él, casi me torné otro €l. Pero de esto més larga-
mente te escribiré, y de otras muchas cosas deti, y
que te tocan 4 ti, cuando estuviere mis desocupado.

- Yo, amigo Rufo, te quiero mucho, porque la fortuna

te me ha dado para que no solamente mirases por mi
honra, pero también para que me vengases, no sola-
mente de mis enemigos, pero aun de mis émulos; de
tal manera, que 4 los unos les pese ya de sus malda-
des, y 4 los otros de sus necedades. Ten salud.

X.
CICERON A M. CELIO RUFO.

Afo T02.

Yo 1o s6 en qué se viene que no recibo de ti carta
ninguna. Porque no puedo creer que despuds que te
nombraron por fiel mayor, no me hayas escrito carta
ninguna, especialmente habiendo tan ilustre materia
para alegrarnos: de ti, porque habias alcanzado lo que

- Yo deseaba, y de Hillo (1) (hdgote saber que me he

vuelto tartamudo) porque lo que yo jamés pensara.
Ten, pues, esto por cierto: que después de aquella fu
ilustre eleccién, que tanto contento me di6 como

(1) El desdichado Hirro, de quien Celio y Cicerén se hurlan con
tanta insistencia, debié sar muy vanidoso ¥ tartamudo, ‘A este
defecto alude Cicerén al llamarle Hillo; de igual suerte que para
mo nombrarle Celio emplea los pronombres ille, illa, éllum.
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lo que més ha dado, ninguna carta he recibido de
tu mano: y asi temo no sea lo mismo de las mias.
Pues jamas he escrito carta 4 mi casa que no enviase
con ella cotra para ti, porque no tengo cosa que més
contento me dé que t, ni que méas quiera. Pero pues
no somos tartamudos, vengamos 4 lo que hace al
caso. Ello pasa al pie de la lefra en lo de la guerra
de los Partos, como ti lo deseabas. Porque, segfin me
escribes, deseabas que no tuviese mas dificultad en el
negocio de la que para el triunfo fuese menester (1).
Porque tienes miedo a los Partos, entendiendo que
- tengo poco ejército. El negocio, pues, sucedié de esta.
manera. Asi como tuve nueva que los Partos movian
guerra, me puse con mi campo en el monte Amano,
confiado de los malos pasos de aguel monte y de su
natural postura, aunque me vali también del socorro
de la gente de la tierra, y de la autoridad que mi
nombre tiene enfre gente que no me conoce; que es
mucha entre estas gentes, y unos 4 otros se van pre-
guntando: jEsie es el que librd la ciudad? JEL 4 quien res-
tituyo el Senado? ya en fin sabes lo demés. Cuando yo
llegué al monte Amano, el cual parte mi jurisdiceién
¥ la de Bibuio con las vertientes de las aguas, ya
nuestro amigo Casio habia hecho retirar al enemigo
de Antioquia con muy prospero suceso, cosa que 4 mi
me di6 muy gran contento. Bibulo habia ya tomado
la: posesién de su provincia. En este medio con mi
campo corri todo el monte Amano y sus moradores,
que son unos perpetuos enemigos nuestros, de los
cuales muchos murieron, muchos fueron cautivos,
todos los deméds huyeron; tomaronse castillos muy

(1) En varias de las cartas-siguientes se encuentra lo que
concierne # la expedicion de Cicer6n, cosa que le enorgullece
mucho y le hace sohar con el triunfo.
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fuertes con repentinos asaltos, y 4 todos les dimos
fuego. Ganada de esta manera una harto grande vic-
toria, 1os soldados me levantaron por emperador en la
ribera del Iso (donde te dijo muchas veces Clitarco (1),
segtn me dijiste, que Alejandro habia desbaratado al
rey Dario), y fui con mi campo 4 la parte de Cilicia,
donde tenemos mayores enemigos. Alli ha va veinti-
cinco dias que estoy combatiendo con baluartes, vi-
fias y torrecones un pueblo muy fuerte que se dice
Pindeniso. con tanto poder y aparato, que para alean-
zar gran nombre, no me falta ofra cosa sino ser el
pueblo ealificado y de fama. En haberlo tomado, es-
cribiré al Senado lo que pasa. Esto he querido escri-
birte, particularmente para que confies que has al-
ecanzado lo que deseabas. Pero volviendo & los Partos,
el negocio ha tenidoen este agosto este suceso harfo
préspero: del agosto que viene se tiene gran temor.
Por lo cual te ruego, amigo Rufo, que procures sobre
todo que se me envie sucesor; y si esto fuere malo de
alcanzar, segiin t4 me escribes y yo lo entiendo asi,
4 1o menos procura, pues es cosa ficil, que no se me
prorrogue el tiempo. De lo que toca & la Reptblica,
aguarde que me has de escribir (como ya por ofra te
lo he escrito) no solamente lo que pasa de presente,
pero aun muy mas de veras lo que se tiene por cierto
que ha de suceder. Y asi te ruego muy encarecida-
mente que de todo me escribas muy en parficular.
Ten salud.

(1) Clitarco, hijo de Dinén, historiador y compafiero de Alejan-
dro en la expedici6n contra los Persas,




